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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett rddsbeslut om faststillande av den standpunkt som ska intas pé
unionens vagnar i handelskommittén for Colombia, Ecuador, Peru och EU, i samband med
det planerade antagandet av ett beslut av den handelskommitt¢ som inrdttas genom
handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia, Peru och Ecuador, 4 andra sidan (handelsavtalet)'.

Beslutet avser en uppdatering, mot bakgrund av 2012 och 2017 ars versioner av
Harmoniserade systemet (HS)?, av forteckningen dver den bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som krdvs for att en tillverkad produkt ska fa ursprungsstatus
(produktspecifika regler) 1 tilliggen 2, 2A och 5 till bilaga II om definition av begreppet
“ursprungsprodukter” och metoder for administrativt samarbete (bilaga II) till handelsavtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Handelsavtalet mellan EU och Colombia, Peru och Ecuador

Handelsavtalet syftar till att 6ka den bilaterala handeln mellan EU och Colombia, Ecuador
och Peru. Handelsavtalet har tillimpats provisoriskt med Peru sedan den 1 mars 2013, med
Colombia sedan den 1 augusti 2013 och med Ecuador sedan den 1 januari 2017.

2.2. Handelskommittén

Handelskommittén far i arbetet med att uppna malen for handelsavtalet gora dndringar av de
sarskilda ursprungsregler som faststills 1 bilaga II till handelsavtalet. Alla beslut som
handelskommittén fattar ska fattas med enhéllighet av foretrddarna for EU och de
avtalsslutande andinska ldnderna (Colombia, Ecuador och Peru).

2.3. Akt som planeras av handelskommittén

Handelskommittén ska, genom ett skriftligt forfarande, anta ett beslut om tilliggen 2, 2A och
5 till bilaga II till handelsavtalet. Syftet med den planerade akten &r att uppdatera de
produktspecifika ursprungsreglerna i1 enlighet med 2012 och 2017 ars versioner av systemet
for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (HS).

Den planerade akten kommer att bli bindande for parterna i enlighet med artikel 14.2 1
handelsavtalet, didr det foreskrivs att de “beslut som handelskommittén fattar ska vara
bindande for parterna, som ska vidta alla nddvéindiga dtgérder for att genomfora dem”.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Den planerade akten omfattar tilliggen 2, 2A och 5 till bilaga II till handelsavtalet, vilka avser
de produktspecifika ursprungsreglerna. Till foljd av det sjunde motet mellan EU, Colombia,
Ecuador och Peru i underkommittén for tullar, handelsldttnader och ursprungsregler den 46
november 2019, och genom efterfoljande korrespondens, har man enats om att uppdatera de
produktspecifika ursprungsreglerna sd att de Gverensstimmer med 2012 och 2017 éars
versioner av Harmoniserade systemet (HS). Smarre fel 1 bilagorna méste ocksa réttas till.

! Handelsavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia, Peru och
Ecuador, a andra sidan (EUT L 354, 21.12.2012, s. 3).

2 Den internationella konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (HS-
konventionen).
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Tilldgg 2 och 2A till bilaga I1

I tillagg 2 till bilaga II faststdlls en forteckning dver den bearbetning eller behandling av icke-
ursprungsmaterial som krévs for att den tillverkade produkten ska fd ursprungsstatus. Ett
tillagg till forteckningen infors i tilldgg 2A till bilaga II. Dessa produktspecifika regler
grundar sig pd 2007 ars version av Harmoniserade systemet (HS), men har blivit foraldrade
eftersom uppdateringar gjordes 2012 och 2017. Syftet med den planerade akten dr att ta
hinsyn till dessa uppdateringar.

Tilldgg 5 till bilaga I1

Vissa havsfiskprodukter med ursprung i Peru som exporteras till Europeiska unionen omfattas
av arliga kvoter, vilka faststills i tilligg 5 till bilaga II. I likhet med tilldgg 2 och 2A behdver
detta tilligg uppdateras for att dterspegla de andringar som gjorts i 2012 och 2017 ars
versioner av Harmoniserade systemet (HS).

Uppdateringen av de produktspecifika ursprungsreglerna i enlighet med uppdateringarna av
Harmoniserade systemet (HS) ir i enlighet med EU:s bista praxis. Aven om Harmoniserade
systemet (HS) 2022 kommer att borja anvindas den 1 januari 2022 finns det dnda anledning
att 1dta de andringar som gjorts i HS 2012 och HS 2017 avspeglas i de produktspecifika
ursprungsreglerna, eftersom det dérigenom blir enklare for exportdrerna att relatera till HS
2022.

Forslaget avser genomforande av ett forménshandelsavtal som ingétts som en del av den
gemensamma handelspolitiken, vilket 4r ett omrade dir unionen har exklusiv befogenhet.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemaissig rattslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka standpunkter som pé unionens végnar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rdttslig verkan omfattar akter som har rattslig verkan med stod av de
regler i internationell réitt som tillimpas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &r “dgnade att pé ett avgdrande

sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™>.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Handelskommittén &r ett organ som inrittats genom ett avtal, nimligen handelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, &
andra sidan.

Den akt, i det hér fallet ett beslut, som ska antas av handelskommittén utgér en akt med
rittslig verkan. Den planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell ratt 1
enlighet med artikel 14.2 i handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan.

Den planerade akten varken kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram.

3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/rddet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61-64.
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Den forfarandemaissiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget dr framst
beroende av syftet med och innehéllet 1 den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vignar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen den som
krdvs med hinsyn till det huvudsakliga eller avgorande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Den planerade aktens huvudsakliga syfte och innehdll avser unionens gemensamma
handelspolitik.

Den materiella rittsliga grunden for forslaget till beslut dr dérfor artikel 207.4 forsta stycket 1
EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 207.4 forsta stycket i EUF-
fordraget, jamford med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom handelskommitténs akt dndrar tilliggen till bilaga II till handelsavtalet &r det
lampligt att akten offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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2021/0277 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i handelskommittén
for Colombia, Ecuador, Peru och EU vad giller dndringar av tilliggen 2, 2A och 5 till
bilaga II till handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena

sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, 4 andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4
forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

4
)

(6)

Handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan (avfalet) undertecknades av unionen den
26 juni 2012 i enlighet med rddets beslut 2012/735/EU med avseende pa Colombia
och Peru och den 11 november 2016 i enlighet med radets beslut (EU) 2016/2369 med
avseende pa Ecuador. P4 grundval av artikel 330.3 i1 avtalet har det tillimpats
provisoriskt sedan den 1 mars 2013 mellan unionen och Peru, sedan den 1 augusti
2013 mellan unionen och Colombia och sedan den 1 januari 2017 mellan unionen och
Ecuador.

I enlighet med artikel 13.2 g iii i avtalet fAr handelskommittén d@ndra de bestimmelser i
bilaga II till avtalet som ror definitionen av begreppet ursprungsprodukter och
metoderna for administrativt samarbete.

Handelskommittén bor, genom skriftligt forfarande, anta ett beslut om &ndring av
tillaggen 2, 2A och 5 till bilaga II. Tillagg 2 (Forteckning 6ver den bearbetning eller
behandling av icke-ursprungsmaterial som krévs for att den tillverkade produkten ska
fa ursprungsstatus), tilldagg 2A (Tillagg till forteckningen 6ver den bearbetning eller
behandling av icke-ursprungsmaterial som krédvs for att den tillverkade produkten ska
fa ursprungsstatus) och tilligg 5 (Produkter for vilka led b i Europeiska unionens
forklaring om artikel 5 1 frdga om ursprungsprodukter frdn Colombia, Ecuador och
Peru ska tillampas), vilka bygger pa 2007 ars version av Harmoniserade systemet, bor
anpassas efter de produktspecifika ursprungsreglerna i den aktualiserade version av
HS som giller sedan 2017. Anpassningen omfattar de é&ndringar av de
produktspecifika reglerna i tilldggen 2, 2A och 5 som inforts genom HS 2012 och HS
2017. Av tydlighetsskél och med hédnsyn till hur manga dndringar som behover goras i
tillaggen, bor tilldggen ersittas 1 sin helhet.

Handelskommittén véntas anta beslutet fore utgangen av 2021.

Det ar lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i
handelskommittén, eftersom beslutet kommer att ha réttslig verkan 1 unionen.

Unionens standpunkt i1 handelskommittén bor déarfor baseras pad utkastet till
handelskommitténs beslut.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vignar i handelskommittén avseende @ndringarna
av tilliggen 2, 2A och 5 till bilaga II till avtalet ska baseras pad handelskommitténs utkast till
beslut som atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Efter antagande ska det beslut av handelskommittén som avses i artikel 1 offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till kommissionen.
Det ska upphora att gélla den 31 december 2021.
Utféardat i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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